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_ C'est sur le boul'vard que défile
Le bataillon si |I<.:|:Hru es trottins, '
{'jh.'lquu soir, d'un pas tres :!3._.:111:,
Rentrant de leurs magasins; [
Cest la que ces tils tendrons
Pass'nt avec des airs fanfarons,
.£5 lévres roses,
Jamais moroses.
Effrontées comme un p'tit pierrot
Ayant la d'vise du Figaro
Rir’ de tout — oh ! combien :
Craignant d'pleurer de rien;
Quel eéndroit charmant,
Clest épatant!
AU REFRAIN
111
C'est sur les boul'vards que déferlent,
A I'heur' trés joyeuse des apéritils,
Joli's pigeonnes et beaux merles,
| Tout I'escadron IJ‘::S‘()I.‘\IH‘;_
Clubmen, journalist’s, officiers,
Homm's politiqu's et financiers,
Belles vestales,
Horizontales, .
[t quand vient I'moment de diner,
lls s'en vont 'eeil illuminé
[ Et le coaur amoureux

Par

Sabler le vin mousseux.
(Quel endroit charman,
C'est épatant.

ALl REFRAIN

1V

Un' fois qu'ils sont dev'nus pompettes
le Cliquot, I'Pomard ou bien I'Cham-
[bertin,

Ils montent, chantant & tue-téte
A Montmartr® fair’ du potin;
Au Moulin, sous I'eeil du cipal,
Ils mén'nt un chahut infernal,

D'vant les danseuses,

Les cascadeuses,

Qui les trait'nt de poir's ou d'fourneaux,

Tout en décrochant leurs chapeaux,
Puis y r'vienn'nt au boul'vard
Pour souper chez Paillard,

Car rien n'vaut sdr'ment
C't'endroit charmant.

AU REFRAIN
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Aussi q\mnd tu m'as dit tout’ rose :

« De taimer maint'nant ¢ E'-t ton tour. »
|)(_.\I'I'l‘l1h qu'ca s'rait la mém’ chose,

Je n'ni pas voulu d'ton amour.

Mais voyant tes yeux pleins de larmes,
Jen .n pas pu le repousser.

Tu m'as dis : « Je toffre mes charmes
En jurant d'ouhliur I' passéli.»

AU REFRAIN

Il

Tout un hiver, & mon cinquiéme,
Tu me grisas de fous émois ;
Mais ton petit coeur de hr\hum.
Au pr|r1!u|11p~. déserta mon toit.
Un autre posséd’ tes caresses,

Tu vas l'affoler pour huit jours;
Ensuit’ lassée de ses tendresses,
Tu chercheras d'autres amours.

AL REFRAIN

18Y

Ma chére, un jour viendra, peut-étre,
i}u ton ','lll.l\.l'l. ceur tU:."l.]”lllxl

Tot ou tard on trouve \.un mi lLllL

Que l'on aime et qui n’ vous aim’ pas.
Pour te u»muler. ma mignonne,

Chez moi tu n'as qu'd revenir :

Avec amour je te pardonne

Car mon ceeur t'adore & mourir !

DERNIER REFRAIN

Ma Béguinette !
Dans ma chambrette,
Reviens me griser de tes vingt ans.
Plus de chiméres!
l_ ‘ll‘l'I()Llr HII)LL]L
T'a \porl le bonheur pour longtemps.
Capricieuse,
Pour étre heureuse,
Reste fidele 4 ton amant !
Allons ne fais plus la coquette!
Ma Béguinette!

CorrTacHi.
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Partyw (frante

i, tu n'sais rien dire a deux jolis yeux,
n‘demandent pusmicln que d'te fair'risette,
¢a, mon gargen, t'es donc pas curieux
savoir c’qu'il y a sous un' chemisette ?

5 tu n'veis donc pas, c:\‘pi:c' de gamin,

| est des moments ol la plus bell'fille,

1e & dix-huit ans, quand ell's’déshabille

soin qu'on lui préte un petit coup d* main.

REFRAIN

Vas-y, mon gars,
La chose t'es permise,
N'te gén’donc pas !
Tu r'tires la chemise,
lixquise

Surprise! fn
Vas-y, mon gars. 1
seste tu l'verras, dam' je n' te I'dis pas,
C'est a toi d'chercher m
Ou I'bonheur est allé s'cacher. 1”‘
— r”\

i tu vas comm’ ¢a tout le long d'tes jours,

Tu n'sauras jamais te tirer d'affaire,

Vovons, gros béta, i s'ras la toujours

A te demander tout ce qu'il faut faire.

T'es 11 qutu m'regard’s sans répondre un mot

Au lieu d'tenflammer comme une allumette,

Ben. si ¢'¢tait moi, saperlipopette, :

Y aurait d'ja longtemps qu')'aurais fait cqu’il
[faut,

REFRAIN

Vas-y, mon gars, dJ
Cré nom d'un p'tit bonhomme,
N'te gén'donc {\;m
Quand on t'of re la pomme,
Jeune homme,
Sois haomme!
Vas-y, mon gars;
En avant, mon fiston, n'crains pas les dépdrs...
N'fais pas tant d'détours
Et tu verras qu'c'est bon l'amour.

-

Tu dis qu'tu n'as rien, qu't’es qu'un pau-
. ) . " \I re !_',llL'l!.‘: H
Qu' pour séduire un'femme, il faut éire
e el At [riche,
Clest ¢'qui fait qu't’os’s pas Umontrer
: [amoureu.:.
Voyons, entre nous, qu'est-¢c’ que ¢a peut
ST . [fiche!
i"us I'ceil provocant, le nez polisson,
Le geste \;-‘L‘l_m_ut d'la beli'jeunesse,
\;mm ce qu'il faut, mieux que la richesse, 1
Pour unir un'femme & un beau gergon. "&-‘5

REFRAIN

Vas-y, mon gars, 4
‘\J}Jil'l\[ les portes sont closes, =
N'te gén'donc pas.
I,c:r::quc I'amour propose,
On ose
Des chosesl...
B Vas-y, mon gors!
Car entre nous, morbleéu, sur un bor,
[mat'las,
I:ll_' gars I'plus heureux ==
Clest celui qu'est I'plus amoureux!

i

———
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Parisw(fante

On vous sait si belle et si fiére,
Qu'on rirait follement de vous,
Sil'on savait qu'a mes genoux,
Vous vous agrippez comme un lierre.
Je la connais votre chanson,
Sous vos pleurs, je voisla grimace,
Dans votre coeur, la trahison.

Je passe.
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Vous én mourrez, je veux y croire.

Mais pensez-vous que votre nom,

Entre Juliette et Manon,

Aura sa page dans 'histoire |

Que m'importe votre trépas,

D'autres firent méme menace,

Vous en mourez... Je n'y crois pas.
Je passe.

IV

Ne jouez donc plus la détresse,

Car demain, Don Juan viendra,

Et comme moi vous mentira,

Mais vous deviendrez sa maitresse,

Un ceeur n'est pas longtemps navré,

Tout finit, tout casse, tout lasse,

La vie est courte et rien n'est vrai.
Je passe, Je passe, le passe.

LA PREMIGRE LECOR DE PIARO

Par M. Paul VIDAL, Chef d’orchestre de I'Opéra

Fig. 1. — Position du pouce avant ['attague.

Les Ecoles de piano sont innombrables. On
a écrit, en vue de 'étude de cet instrument,
des centaines, des milliers de méthodes, de
cahiers d'exercices, de livres d'études ; on en
écrit tous les jours, on en écrira encore.

Comment faire un choix judicieux parmi
tant d'ouvrages souvent fort remarquables
quoique parfois contradictoires, et quelledirec-
tion suivre pour arriver i posséder une bonne
exécution ?

D’abord, pourquoi tant de méthodes? N'a-
t-on pas toujours joué les mémes auteurs,
depuis les grands clavecinistes jusqu’a Chopin
et Liszt # N'a-t-on pas joué sur les mémes
instruments #

Les méthodes ont di se modifier, se mul-
tiplier selon les modifications du style des
auteurs et aussi les modifications du méca-
nisme intérieur de I'instrument.

La musique vraiment pianistigue est rela-
tivement trés moderne, Pendantbien longtemps
on a joué sur le piano de la musique d'orgue,
de la musique de violon, de harpe, de la mu-
sique d’orchestre, de la musique vocale,

|_ Fig. 2. — L’'attaque du pouce,

i

dramatique, mais la rraie musique de l'ins-
trument n'a été écrite qu'au xix®  siécle,
principalement par Chopin et par Liszt.
Certains maitres du clavecin, Couperin,
Scarlatti, les Bach, certains auteurs contem-

Fig. 3 Emploi du gras de la I'" phalange.

porains des premiers perfectionnements du
pianoforte 4 marteaux, tels que Haydn et
Mozart, avaient bien, par moments, I'intuition
géniale du style personnel du piano futur;
Beethoven, dans ses derniéres sonates, 'enten-
dait; Hummel et Mendelssohn aussi, mais il
appartenait 2 Chopin, & Schumann et & Liszt
de nous révéler sa voix intime ; car 'admirable
instrument qui peut évoquer l'orchestre, l'or-
gue, clc., nest jamais aussi touchant que
lorsqu'il reste tout simplement « le piano ».

Ces profondes modifications du style des
auteurs ont suivi de prés les perfectionnements

Fig. 4. — Méthade ancienne, doigls levés
horizentalement et non infiéchis.

de la facture instrumentale. Du clavecin a
barbes de plumes au piano 4 marteaux &
double échappement d’Erard (1823) la distance
est grande et cela suffit 4 expliquer que l'on
ait étudié le piano de bien des maniéres. Encore

‘ Fig. 5. — Jeu des doigts & plat.

aujourd’hui, jouera-t-on d'un Erard comme on
jouerait d'un Pleyel ?

Ne rejetons aucune méthode, cherchons la
plus efficace, la plus rationnelle ou plutét,
prenons ce qui nous semblera bon dans toutes
ces méthodes et sachons l'adapter aux carac-
téres divers des ceuvres que nous voudrons
executer.

Maintenant, é¢tudions la pose de la main sur
le clavier.

Nous supposons que I'éléve que nous
voulons guider a des notions musicales

sérieuses, qu'il a appris la théorie de la
musique, solfié ; qu'il est doué¢ d’une oreille
excellente et que ses mains, enfin, ne sont
ni difformes ni par trop exigués; qu'il est
assis en face du milieu du clavier, entre les
touches mi-fa; que sa main, immobilisée,
ne devra exécuter que des exercices «des cing
doigts », cest=i-dire de cinq degrés conjoints
diatoniques, et que nous avons placé cette
main un peu au-dessus du niveau du clavier.

Il va falloir qu'il léve les doigts, qu'il les
abaisse en enfongant les touches, afin de

\.

Fiy. 6. — Une orange prise a pleine main donne
aux doigts une position arquée.
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Fig. 7. — Attaque par e bout des doigis arqués

mettre en mouvement les marteaux qui iront
frapper les cordes.

Que lui conseiller & ce moment-la ?

Pour le pouce qui est devenu le pivot de
tout le doigté du piano moderne et qui sera
indiqué par le chiffre 1 (sauf en Angleterre oil
on Péerit au mpyen d'une croix: ) la
difficulté ne sera pas grande.

Nous I'dleverons naturellement tout prés
de l'index (fig. 1) et nous I'abaisscrons avec
plus ou moins de force, attaquant la touche
avec la partie latérale du doigt qui est tout
contre l'ongle (fig. 2).

Plus tard, pour certains effets spéciaux,
pour certaines extensions de la main, nous
pourrons nous servir d'une partic du gras de
la premiére phalange (fig. 3).

Passons a llindex et aux autres doigts,
'indication du doigté sera écrite ainsi : 2 pour
I'index, 3 pourle médius, 4 pour annulaire,
5 pour l'auriculaire ou petit doigt. En Angle-
terre, I'index est le premier doigt. Clest le doigté
des instruments i cordes que 'on écrit aussi
pour le piano.

Que conseillons-nous a ["éléve 7

1 Lévera-t-il les doigts horizontalement
sans les replier et les abaissera-t-il, rigides, de
fagon & jouer a plat (fig. 4et 5)?

2° Lui mettrons-nous une orange dans la
main pour donner a ses doigts une position
arquée (fig. 6) ?

'orange otée, lui ferons-nous lever les
doigts dans cette position arquée pour les
laisser retomber sur leur bout, prés de
I'ongle,comme des marteaux (fig. 7 et 8)?

3° Repliera-t-il ses doigts en arriére, pour les
lancer ensuite en avant, comme un ressort
qui se détend, et jouera=t-il avec toute la face
interne de la premiére phalange (fig. g et 10)?

40 Lui ferons-nous lever les doigts le plus
haut possible! (fig. 11) pour les aplatir ensuite
surlatoucheen les repliant endedans (fig. 12) ?

L’aspect grotesque des figures 11 et 12 suffit

B A R P P P e B PP PP PP PP

‘ Fig. 8. — Méme maniére, avec les doigfs
| plus arqués, |

4 démontrer que la quatriéme maniére est
exécrable,

La troisiéme maniére (fig. o et 10) montre
I'abus qui peut étre fait des deux premiéres,
clle constitue un exercice de dislocation :
les pianistes distraits la pratiquent en omni-
bus, sur le bord des tables du café, mais
personne ne doit en user sur le clavier.

La deuxiéme maniere (fig. 7 et 8) est la plus
récente et celle qui convient le mieux aux
pianos de fabrication moderne: la main
garde toute sa force, toute sa rolonté,loute son
initiative,

Fig. 10. — L'index jouc trop en avant.

Quant & la premiére (fig. 4 et 5), elle est la
plus ancienne, mais elle n'est pas i rejeter
pour cela.

J'ai vu le plus grand pianiste du xixesiécle,
Franz Liszt, lever et abaisser les doigts ainsi.
Pour les attaques vigoureuses il avait recours
au poignet.

Clest d'aprés cette premiére manitre que
jouaient les anciens clavecinistes. La méca-
nigue du clavecin était fragile, une fréle
barbe de plume pingait la corde, on juge des

“ Fig. 12, — Mauvaise atiaque par les
doigts repliés.

N S PR

Fig. 9. — Montrant I'abus des méthodes
précédentes,

ravages qu'elit produits dans un telinstrument
une belle attaque du poignet!

Cette maniére convient donc particuliére-
ment a linterprétation des clavecinistes et
méme des auteurs qui n'ont pas eu d'abord
le piano perfectionné d’Erard, Haydn, Mozart,
Beethoven (premi¢re pérjode); elle donne
beaucoup de tenue au chant, beaucoup de
douceur, de /ié.

Mais pour (ravailler il faut se servir
principalement de la deuxiéme maniére

(fig. 6,7,8). Parelle on obtientle maximum de
sonorité, la force et la netteté dans articula-
tion. Par clleon serre le ¢lavier (selon la belle
expression de Marmontel) ; on fait corps avec
linstrument,

Lorsque I'éléve fera ses premiers exercices,
ses tenues de doigts, il faudra veiller & ce qu'il
ne prenne pas de mauvaises habitudes.

Le pouce doit rester preés de I'index quand la
main est immobile.

L'index se replie facilement en dedans
(fig. 12) ou bien il joue trop en avant, en
quelque sorte, sur la queue de la touche
(fig. 10); il faut le surveiller beaucoup.

Le troisiéme doigt est le plus long de tous,
il aune grande force, mais sa longueur et sa
force méme deviennent facilement une cause
d'inégalité dans I'articulation : il faut donc
I'assouplir trés particuli¢rement,

Le quatri¢me doigt est paresseux, il con-
quiert difficilement le peu d'indépendance
qu'on peut attendre de lui. Il ne faut pas
trop le fatiguer tout d’abord, on peut laisser
alterpativement le troisiéme et le cinquiéme
doigt se lever avec lui, les tenues de doigts
se feront mieux apiés cela,

Le cinqui¢me doigt est plein de vaillance,
il peut acquérir une grande force d'attaque,
mais il faut veiller & ce qu'il joue de face : si
on le laisse jouer de co1é, il ne tarde pas a se
replier en dedans (fig.13), ce qui est affreux &
voir et déplorable pour la qualité du son.

- Attaque défeciueuse par le |
5 doigt replié. !
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ON ACTE EN PROSE
par Edmond GUIRAUD

Représenteé pour la premicre fois a PARIS

AL CLDORADO. o 16 Mar 1905

A M. E. AILLAUD

(Suite. Voir N 128).
En sympathie (E. G.).
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MA PETITE ROSE

Chanson interprétée par DONA
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Je la vis aux derniers lilas,
Pas bien loin, au bord de la Seine;

Elle marchait & 1s pas

Tout en chanta gorge pleine.
Sa voix enivrait les pinsons

Qui voltigeaient avec IVresse...

‘en éprouvai mille frissons,
Frissons d'amour et de tendresse.

AU REFRAIN, I

1

En l'abordant, le cceur en feu,

Je lui dis : « O mademoiselle,

Si vous vouliez, oh ! rien qu'un peu,
Accepter le bout de mon aile.

\ Bien loin du bruit de la cité

‘ Nous irions ensemble, sans tréve,
|

\

Semer en toute liberté
Les chants de I'amour et du réve.»

| AU REFRAIN.

v

Elle accepta. Quel joyeux jour

Que celui de cette envolée !

On edt dit le beau nid d’amour
De petits prenant leur volée,

Nos cceurs aimants se confondaient
En baisers d'une ardeur extréme!
Et les échos nous répondaient :
Aimer, ¢est le bonheur supréme.

AU REFRAIN.

v

Depuis ce jour ensoleillé,

Nous vivons dans une chambrette
OO I’Amour, sans cesse éveillé,
Avec ardeur nous fait risette.
Bientdt mariés, au printemps,
Rose va préparer des langes

Car elle sent venir le temps

Ot la fleur pousse avec les anges.

AU REFRAIN,
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